UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Universitatsbibliothek Paderborn

Der Roman

Keiter, Heinrich
Kellen, Tony

Essen, Ruhr, 1912

IX. Sprache und Stil.

urn:nbn:de:hbz:466:1-33498

Visual \\Llibrary



[.X.

Sprache und Stil.

Was die S prad)e betrifft, fo ift die P rofa fiir den
Roman das jwedmdfiafte Darftellungsmittel. ,Denn Rhyth-
mus verwanoelt alles in Gold, im Roman ift aber auch taubes
Geftein notig, die Fleinen und fleinften Fiige in der Phyjioa-
nomie der Latur des Nienjchen {ind unentbehelich nicht darum,
weil fie flein und unbedeutend {ind, fondern weil unfere
vealijtifche An{dhauung fie verlangt.!) ovellen in
D et jen Fann man gelten laffen, falls det Dichter Talent hat,
aber Romane in Derfen {ind unter allen Umftdnden
ein lndina.

Die Profa muf eine vollendet fchone fein, muf den 2n
foroerungen, die die Bildung der Feit an fie ftellt, vollfommen
entiprechen.?)

Wadernagel®) beseichnet die Profa des Romans als eine
dwitterart jwifdhen profaifcher und poetijcher Darftellung,
als blofe Ubart und Ausartung der epifchen Poefie. Der
Roman hat mit dem Epos Inhalt und Fwed gemein; er {chopft
aus oer Einbildbung und fiir die Enbildung; mit der Profa
teilt er nur die dufere Sorm. Fwar ift nicht in AUbrede 3u
ftellen, daf die aufere Sorm des Romans manniafach fdhon
auf oen 3Inhalt suriidwirtt: jchon da ift dem Derfaffer eines
Romans blof eben der profaijdhen Sorm wegen mandies ge-
ftattet, mas 0em eigentlichen Epifer verwehrt ift. 2ber natiit-
lich nod) viel bedeutender ijt der Einfluf, den umaefehrt das
Wefen, oen der dichterijche Inhalt und Fwed auf die aufere
Sorm ausiiben, und fo hat der Romanfdreiber riidfichtlich

1) Mlahly, a. a. ®., S. 8

Y A
®) Abel: Le labeur de la prose, Paris, Stock, 1902.
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jeiner Darftellungsweife viel vor Oen iibrigen Projaifern
voraus. Ziur ote Sorderunaen oes Iohlflangs, des
poetijchen Rhythmus fallen weg, fonft aber lieat der Stil
0es XRomans oiht neben oem 0des Epos unod it aleich
otefem ourch ote fchaffende und wiederfdhaffende Einbildungs-
Fraft bedinat.

dnbezug auf den Stil fann es in dtefem KHapitel na-
titelich nicht oavauf anfommen, allagemeine Regeln 3u geben,
jondern nur das hervorjuheben, was oen epifchen Stil aus-
setchnen muf uno was ihn chavafterifiert.

Auszeichnen muf er fich durch Klarheit und A n-=
fhaulidhFeit, Der Dichter will nicht belehren, Wer be-
[ehren will, Fann verlangen, dafy oer SLejer {ich anijtrengt,
jeinem Gedanfengange 3zu folgen; er darf fordern, daf er
innehdlt, um iiber das Gefagte nadyzudenfen, Der Dichter
aber will nichts, als unjere Phantaiie angenehm bejchiftiaen;
er Fann daher oem f£ejer ourchaus feine Dorfcdhriften madyen,
jondern er muf ourch oen Inbalt und die Sorm fetnes Werkes
dahin ju wirfen fuchen, daf ithm der Lefer ungejwungen alle
Aufmerfjamebeit {chenft. Demnad)y muf fein Stil von durch-
jichtiger Hlarheit und hodhfter Unjdhaulidhfeit fein.

Charafteriftijch ift vem epi{chen Stile eine gewiffe Ruke-
uno ®leichmafiafeit, oie nur durd) die leiden{dhaftliche Er-
reauing 0er Perfonen unterbrochen wird. Eine Iyrijche Er-
hebung ift nady dem Gefetie der Mbjeftivitdt unjtatthaft; die
oramatifche Form wird ourdh die Berrjchaft, die der Dichter
fiber die Perfonen ausiibt, unmdoalich aemacdht. Jeover AUuf-
tretende erhalt erft dann das Recht, fich redend oder hanovelnd
einjufithren, wenn oer Didyter thm die Erlaubnis aegeben
hat. So halt der epifche Stil ote Niitte jwifchen oem Iyrijchen
unod oramatifchen.

®Gerade Oeshalb aber {ind AUbmweichungen nach betden
Seiten leicht moalich, Der Dichter verldft, anaereat von feinem
anziehenden, erhebenbden, viithrenden oder erhabenen ®Gegen-
ftand, gern die objeftive Ruhe, um mit Iyrijchem Schmwunge ote
Sorm dem Inhalte angemeffen ju geftalten. So {dhleichen fich
Iyrifche Elemente in oen epifchen §huf.

Eine Abweidhung ins Dramatijche ift minoer leicht 31 be-
fiivchten, jobald die Erjdhlung des Didhters mit den Reden im
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Gleidhgewicht fteht und 0Oie dufere Handlung einen ange-
mejjenen Raum einnimmt, Einen Roman aber jet nodh in
rein dramatijcher §orm {chreiben zu wollen (wie man es im
18. Jahrhundert tat) wird wohl niemand mehr im Ernjte
einfallen.

Da Sprache und Ton der Darftellung fich eng an Inhalt
uno Joeen anjuichliefen hat, jo fonnte Jean Paul die Ro-
mane in eine hohe, ntedrigeundmittlere®attung
eintetlen unod gleichjam einenitalienifdhen, nieder-
[andifdhenunddeutjdhenStil unterfcheiden. Wenn
man auch bheutsutage oie lesten Bejeidhnungen nidht mebr
gelten laffen wird, fo ift die Unter{cheidung felbft dody inter
effant genug, um hier verjeichnet ju mwerden,

3n oex erften Gattung erfordert der hohere Ton ein Er-
heben iiber 0ie gemeinen Sebenstiefen: Schilderung der
hoheren Stanoe, in Oer Ausfiithrung mehr plajtijche Hraft als
malerifche Individnalifierung, natur- oder hiftorifch-ideale
Sanofchaften, hohe Lrauen, grofe Letdenfchaften. 2AUls Vei-
jpiele gelten u. a. ,MWerther”, Der Geifterfeher”, Klingers
und Chateaubriands Romane.

llmgefehrt befaft fich der {og. niederldndifche Stil mit
oer alltdalichen, haufig die Homif herausfordernden Wirflich-
feit. Er it ein Gegenftiicd zur niederlandijchen Genremalerei
in oer individuellen Schildoerung von Dingen, Perfonen und
Begebniffen. So findet man ihn 3. B. bei Sterne: Beyer
nennt als treffliches Nufter Jean Pauls eigenen Roman
pBlumen=, Srudyt- und Dornenitiide, oder Eheftand, Tod und
Bodhzeit des Armenadvofaten Siebentds im Narktfleden Kuh-
jnappel”. Der Bumor hilft in foldhen Stoffen, der Dar-
ftellung einigen poetijchen Reiz u geben. BHauptftadt und
Konig, Dorf und Bauer bequemen fich, wie Jean Paul weiter
ausfithrt, Oer romantijdhen Behandlung leichter als der
Hlarftfledten, wie aud) Trauerfpiel und Luftipiel beide leichter
find als das biiraerliche Schauipiel. Daher ift die mittlere
®attung oes ,deutjchen” Stils die {dhwierigfte; die hier qe-
jchilderten Derhdlniffe liegen namlid) in der Reael jowohl dem
Dichter wie dem Lefer 3u nahe, als daf fie die ndtige poetifche
Derflarung vertriigen. Bippel, Engel, Sielding geben Proben
diefes Stils.



Den erzablenden Stil hat man aud) in einen naiven,
einen ironifden und einen fentimentalen ein-
aetetlt,

Diefe orei Stilarten hangen innig jufammen mit der
Eigenart des Dichteraeiftes, Wo fich Phantajie, Gefiihl uno
Derftand in {dhoner Harmonie zujammen finden, 0a haben
wirden objeftiven Stil. Erift Eigentumdes naiven
Dichters oder eines folchen, der thm in den Feitaltern der
Kultur am ndachjten fommt, Der naive Didyter geht ganz in
feinem Stoffe auf und gewinnt jo odie ihm eigene fiinjt-
[erijche Darftellunasweife.

IDiegt dageaen von diefen dreien, den Didhter bildenden
Krdften, der Derftand vor, fo ijt der ironijde Stil das
Eraebnis. Der Didpter erhebt fidhy gleidhjam iiber feinen
Stoff. E&r {ieht weiter, als die von ihm oaraejtellten Per-
jonen, fein BHorizont ift unbejdyrantt, wdahrend over Blid
jeiner Perforten auf dem 2ahen haften bleibt. Seine lliene
seiat deshalb aern etwas auitmiitia Spéttijdies, er nimmt
aber an Oden Sdidjalen {einer Perfonen herzlichen AUnteil.

Ein durchadngiger ivonifcher Stil wird {chlieglich unleid-
lich. @&s muf Oeshalb Oes Dichters Streben fein, thn oen
verjchicdenen Stadien der Entwidlung anjupaffen. Trefflich
handhabt Eliot den ironifchen Stil in ihrem Roman ,Die
Ntihle am Slog”. So lange die Hauptperjonen nod) Hinder
jind, macdht die Dichterin uns mit gutmiitigem Spott auf
die guten und {dhlechten Seiten derfelben aufmertjam. Thre
Fippen umjchwebt ein [auniges Sdcheln, wenn einer ihrer
$ieblinge irgend eine Qorheit begeht. Aber ote Hinoer
werden qrofer, {ie werden Oden Stiivmen Oes $ebens aus-
aefet, tht Charafter bewdbrt fid), 2Wun befommt die
Dichterin jelbft Refpeft vor ihren Foglingen. Sie wird ernit
und ftebt den jungen BHersen als treue Ratgeberin jur Seite.

Wo endlich das Gefiihl iiber Phantajie uno Verftano
triumphiert, da fommt oer fentimentale Stil jum
Dorfchein. Der Dichter fteht gleidhjam unter jeinem Stoffe
und jchaut mit Ehrfurdht su ihm bhinauf. Sein Gegenjtand
begeiftert ihm, er ift mehr Reoner als Erjahler; er Fennt
die Wirfunagen der Rbetorit und judt mit ihren Mlitteln ju
wirfen, die Gefee der Objeftivitat jind ihm fremd,
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lIngweifelhaft entipricht der objeftive (naive) Stil dem
Wefen der erzdhlenden Didhtfunft am meiften. Er verleibt
oem Hunftwert einen hohen BGrad von Selbjtdndiafeit. Fu
aletdh) ober befunoet er, dafy ver Didhter den hochjten BGipfel
jeiner Kunft erveicht hat.

Die Proja, wie fie Goethe im ,Werther jzuerft aab
uno im , Wilhelin Hieifter noch objeftiver feftitellte, wurde die
muftergiiltige des Erzdahlens, Wir glauben die [eife Ve-
weaqung der Lippen ju jehen, mit denen der Didhter die
Worte artifuliert, wdahrend er {dreibt; alle DNngefiigigfeit
oer Tonverbindung ift vermieden, und darum [dft fich diefe
Profa fo bequem laut Iefen, und es ift vom miindlichen Er-
jahlen ein jo voller Vruftton odarin, daff der Lefer immer
wach bleibt. Siir alles Empfinden und alles Schaunen ift
bier 0as einfach jutreffende Wort gegeben: es ift hier Feine
Spur von jener juperlativen Steigerung, die fich nie aenug
tun ju fonnen glaubt unod f{ich doch bequemlich abfinoet.
Uichts ijt gefucht, alles ift gefunden.d)

[lber die Sprache fagt Hermann Beffe in den bereits
erwdbnten Gedanfen bei der Leftiive des ,Griinen BHein
vichs": Auch fie wurzelt bei jedem Didbter in ihrer Feit,
und mandper fleine Fug wird jpdteren Feiten unverftandlich,
fremd und vielleicht [dcherlich werden. Die Profa KHellers
iit woll feit Goethe die ecinziae haltbare Schopfung auf
otefemn Bebiet. Er hat tief ous den Quellen der heimat-
lichen Mundart gejchopft und {ich dadurch vor der jdhein-
baren 2Allgemeingiiltiafeit jenmer heimatlojen, volfslofen
Spradyjchonheit bewahrt, die gar leicht zu lernen ift und
aar {chnell veraltet. Uber er hat weder Dialeft aefchrieben
nodh fonjt durcdh unverfeinerte Mriginalitdt su wicken gefucht.
Er hat aus oer Dolfsfprache, mit der fein Wefen ver-
wachjen war und die er tdglich fprad)y und fprechen horte,
oie nur emer Dulgdarfprache eigene hinfdllige §arbigfeit und
Drajtit in eine aus Mberfommenem und Perfonlichem er-
ichaffene Hunftiprache herliber gerettet, wie aufer Suther und
®oethe Fein anoderer deutjcher Projajchreiber. Daher die Saf-
tigfeit und Srifche des eingelnen usdrudes, die oft fprich-

Y) Anerbach, a. a. O, S, 22
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wortartige Anjchaulichfeit oer Sage. Das ift der Sprache des
Doltes abgelernt. Die 2rt aber, wie feine Sife gebaut {ind
uno wie fie anetnander hangen und auseinander hervormachien,
tonnte er vom Dolf nicht [exnen. Die wdre ohne ein {iberaus
feines Gefiihl fiiv Rhythmus jowohl wie fiir Teftonif, und
ohne ein dantbar bejdhetdenes Lernen bei den Alten nicht moa-
lich gewefen. Ich las arofie Teile des ,Griinen Heinrichs”
laut, und ich fand auf vielen hunovert Seiten faum jwet FHeilen,
oie im Sprechen nicht durchaus wobhllaut, natiiclich und voll:
fommen flangen. Das ift etwas, was man bei dem Originell-
jein=wollen {o vieler mooerner Antoren faft niemals finodet.
Schon duferlich zeiat Hellers Sprache eine beruhigende Sicher-
heit oes Slujjes, man findet feine Sdke obhne Feitwort, wie fie
jetst beliebt {ind, fein 2lebeneinanoer von verbliiffender Hiirze
uno ftiirmijch Iyrijcher Rhetorif, Dielmehr findet man gleich-
magia lange, fchon ftromende und dem natiivlichen Atem und
Bersidhlag agemage Sae uno Safzteile, Ote jedermann ohne
Dorbereitung bequem uno {chon vorlefen Fann, und ein Der-
binden oer Sage ourch einfache, Faum bemerfte Bindeworter,
oeren feine IWahl und wobligen Retz man wie etwas Selbft-
verftandliches hinnimmt, wahrend fie in jeder Profa unendlich
wichtig {ind. LUnd {dlieflich 1t vielleicht dte Hauptjade das
Derzichten auf jede verwdfjernde Umjchreibung, der Reichtum
an fernvollen FHeit- und Bauptwortern vor allem. Unfere
Dichterjprache Ffranft an eimem argen Hang, Sarbigfeit und
Seinbeit 0es Ausdrudes namentlidh) in Udjeftive und Adver-
bien ju legen ftatt in die Hauptworter, und jid)y unter Um
aehung oer wertvolleren Heitworter mit den Hifsverben Sein
und Haben ju begniigen. Don diefer Derarmung jeigt Hellers
Sprache feine Spur. — Dielleicht Elingt das ein wenig Eleinlich
und f{chulmeifterlich. 2Uber es fann nichts fchaden, wenn odiefe
Dinge je und je wieder aejaat werden. Durdy) das Beadhten der
Technif Goethes und Hellers Fann e HeinerDidyter ntemalsein
arofjer werden, aber auch wir Kleinen fonnen lernen und uns
ein wenig fteigern, uno gewif hat Heller aud) nidyt jelber alles
aus oem Uvmel gefchiittelt, jondern mandhen Saly und manches
Wort ofters umgewenodet und wieder vermworfen, ehe das
Recdhte daftand. Denn der ,Griine Heinridh”, wie et jet vor-
licat, ift ja das Werf eines halben $ebens, jeine Mmarbeitung
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und jeiige Redaftion ift unter NUihen und mandperletr Der
orufy entftanden, und dodh fieht das Ganze jo aus, daf wer
oie anfdanaliche Saffung nicht fennt, das Wert als eine ganj
frifch und unmittelbar entftandene Schopfung anjieht.*?)

Die Profa muf {chon fein, ohne vein poetifd) 3u werden,
Eine poetifche Profa ermiidet den Lefer mehr als ein langes
Gedicht,

Den Eindrud der echten Mbjeftivitdt macht eine geniale
Einfachheit der Sprache, frei von ®ejiertheit unod faljchem
Pathos. Die Sprache des Romans ift eine veredelte Proja;
fie darf nicht {prungweije [yrijch, thetorijd) oder erhaben
werden, fondern hichjtens ftufenweife mit dem Gegenftand
jich erheben und andern. JIn allem dem follte nicht mebr
aefchehen, als wir etwa bei Goethe finden., Die niichterne
Profa ver Ulltdalichfeit, ebenjo 0te ausaeprdat wif{enidaft
liche oder gar mathematifche Ausdrudsweife (wenn 3. B,
nach Nletern und Hilometern gemeffen wird) ijt ju ver:
meiden.®)

Die Handlung joll nicht einfach in der Sprache erjahlt
werden, wie man im gewobnlichen Leben ivgendein Ereignis
erjahlt. Gerade die Schriftjtellerinnen, oie minoerwertige
Bldtter mit MInterhaltunasfutter verjehen, haben die Gewohn-
heit, ohne jealichen Stil Gefchichten zu erzahlen.

Bei Guitav Srenffen?) trdaat die Sprache das Geprage Oes
uralt=volfsmdgigen, den treuberzigen Nldrvchenton, audy oq,
wo von den Gefchehniffen des modernen alltdalichen $ebens
die Reoe ift, fo {ehr, daf wie jelbitverftanolich volfsmagiae Aus-
oriidfe in 0te hochdeutfche Sprache der Didytung hiniiber
wandern, Daher das Laive der Schilderung, das {dheinbar
Kunjtloje, oie aeradeju homerijchen Deraleiche: ,jeme Der-
haltniffe waren wie vertefjeltes Mldadchenhaar, in das boje
Buben Hletten geworfen haben,” um eins von hunoert ju
nennen, denn Srenjjen befit einen faft unerjchopflichen Reid)-

tum an Bildern und oft {ebr iiberrajchenven Dergleichen. Er

darf verfchwenderifch fein, jo veich ift ex.
8) N1dr3. 1. Jahraang. 5. Heft. S. 457—450.
8) Gietmann: Poetif. S. 269,
7) Dr. Ridhard £inde, a. a. O, S, 4,
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Es geniigt nicht, die VBaunern und Urbeiter
mangelhaft {prechen zu lajfen oover DialeFtbroden in ihre Reove
su mifchen, man mug auch beriidjichtiaen, was ihrem geiftiqen
Gefichtstreis entjpricht uno nur die Ausoriide anwenden, die
ihnen tatjadhlich aelaufig {ino.®)

Die Derwendung oer NTundart erfordert eine ganj
befondere Sorafalt, da e¢in Fuviel leicht das Derftanonis beein-
trachtigt. lan fann audy jehr wobhl ganj darauf verjichten
uno dodh oie Sprache dem Charafter der Perfonen anpaffen.?)

Gottfried Keller {chreibt (in einem Brief an Hubh vom
28. duni 1875) iiber NTundart und Heimat: . . . . Reuter ijt
mir {ehr wertvoll und [ieb; er war eine reiche Indivioualitdt
uno hatte alles aus erfter Hand der atur. Aud) das Joiom
jtovt mich an fich nicht. Denn durdh jolche eneraijche Geltend-
machung der Dialette wird das Hochdeut{dh vor der ju rajden
Derflachung bewahrt, Seine eigene Bejchranttheit fiiv den
Dialeft Fommt bei allen Dialeftdichtern vor und ift, glaube ich,
notwenoig, weil nur oaourdy jie ju Dirtuofen darin werden.
Es braudht einen §anatismus, um der gemeinen Schriftjprache
jo oen Riiden fehren und jeine Sadhe umverdrofjen durdhfiihren
su fonnen, Langweilig ijt freilich dabet das Gefchwdf der Der-
ehrer, als ob oie BHertlichteit qanj uniiberfehbar ware und
ourchaus nur in der rfprache genoffen werden miiffe. Damit
bewunodern jte nur thre eigene plattdentfche Hausfprache, Ich
habe nodhy nidht eine Seite von Reuter gelefen, dte man nicht
obne allen Derluft fofort und ohne Schwierigfeit hochdeutidh
wieoergeben Fonnte. 2Ullemn ju jolchen 2ufferungen machen die
Reuterphilifter gerade {o mitleidiae Gefichter, wie Philologen,
wenn einer fagt, 0af er den Homer nicht griechijch, jondern nur
in Doffens lberfesunag lefen Eonne; und ijt das doch noch etwas
gan3 anoeres. 3n Jiivich haben wir einen foldhen Dialeft-
virtuofen, oer hat den Robert Burns in den Fiividjer Land-
oialeft iiberfest und behauptet, nur in diefem werde Oer
{chottijche Dichter wieder aeniefbar.”

§) Tber den Argot val. Adrien Timmermans: L’esprit de I'argot.
Mercure de France 1903. 2330. 48, S. 593—616,

9) Mber die Nundart in der fchdénen Siteratur val. Die Dichtbunit
von @ony Hellen. S. 834-—090.

Der Xoman, 08
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Der Dialeft ift nur da am Plate, wo er 3ur Charafterifie-
rung von £ano uno Leuten beitragen fann. Es [t jich nidt
beftimmen, in welchem Umfang er anjuwenden ift, denn dabei
fommt es hauptfadlich auf das Honnen des betreffenden
Schriftitellers an.

it Recht fagt Wilhelm von Polens: ,Die eigentliche
Domdne fiir den Dialeft ift der grofie foziale Roman. Dort
it fiir die Schilderung der eingelnen Dolfsflaffen und Stande,
ihre Sitten, Anfdyauungen, ihre Denfweife die Unwendunag des
Dialeftes einfach unentbehrlid). Bier ift die NTundart Nittel
sur Charatteriftif oer Nlenjchen, der Fujtande und des Milieus.
Die er {eine Leute [prechen [aft, daran allein fann man
oie Hraft und Dielfeitiafeit eines Autors erfennen. Tede Per-
jon follte im Budpe ihre Spradhe fiir fich reden, wie es jeder
Itenfcdh im Seben tut. 1Und wie jedes einjelne Inodividuum
jeine eigene Ntunodart, fo hat jeder Kreis von Nlenfdhen:
Studenten, Offiziere, Geiftliche, Arzte, Junfer wieder fiber die
®renjen der Spradhgebiete hinweg feine befonderen Eigen-
tiimlichfeiten der Ausdrudsweife. Und das erfcheint mir als
oas Entjcheidenoe: Dialeft ift nicht blof ein philoloatjd)-
ethnologijdher Beariff, es ift eine individuelle, gewijfen
Hienjchengruppen eigentiimliche Sorm, zu denfen, ju fiihlen,
auzufchaven und dem entjprechend {ich auszudriiden,”

Wilhelm Hauff war einer der erften, die mit Dorteil fiir
oie Charafterijierung von Fuftdnden und Perforen das Nund
artlidge 31 verwerten wuften. Dadurch wurde es ihm maoalich,
in feinem ,Sidhtenitein® die Geftalten der Pfeifersfrau und
Barbels fiir uns wahr{cdeinlich 3u madyen, ihre Foftliche LTaivi
tit sur Geltung zu bringen; {o allein vermochbte er uns ein
anjchauliches Bild von der buntjchedigen Fufammeniefunag der
damaligen Soldatesfa ju geben,1Y)

Richard Bredenbriider fdhreibt in feinen Dorfgefchichten
oen tiroltjchen Dialeft nicht {o wie er gefprodhen wird, fondern
er miloert thn juguniten der Sesbarfeit, Es ift ja auch nicht
notig, fich jtlavifch an die Ausfprache des Dolfes 3u halten,

19) Paul Sommer: Erlduterunagen ju Wilhelm Bauffs Sichten-
jtetn. © £eipjig, Hermann Beyer, 1906. S. 112,
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denn ¢s geniigt, den eigentiimlichen Sabau, die befonderen
Uusoriide unod Redewenodunaen betsubehalten.!t)

Im Saffagefiige beobadhtet Goethe eine Schritt-
magigfeit — ein etgens von ithm aejchaffenes treffenoes Wort,
— {0 0af der Sejer leicht und bequem mit fortwanoelt. Es ijt
weder der Furjaehadte mooderne Stil, der immer von einem
Punft 3um andern {pringt, noch oer latinifierenode langatmiae,
der aern alles in einem Sae mit vollaejtopften Hwifchen-
fagen unterbringt.!®)

Sehr treffende Bemerfungen madyt Jafob Waffermann in
feiner ,Hunjt der E€rjablung™ (S. 17 ff.): ,Wer fprachliches
Gefiibl und ein aufmerfjames Ohr befitt, wird wijjen oder
unbewuft {chon frith empfunoen haben, oaf die vorziiglichite
Schonheit unferer Sprache in ihrem Dermogen liegt, eine
organi{ch-gealiederte, aleichjam lebende Periode zu bilven. Der
Gedanfe, die Dorftellung entfteht und Fommt zur Erjdeinung
ourch Hauptwort und eitwort; das Beiwort
tritt hevan, um ju verdeutlichen oder zu {chmiiden, eine jweite
Dorftellung oder BHandlung will die erjte begriinden und
weiterfiilhren und der 2Tebenfal ift aeboren, an dem f{icd) die-
jelben Erjcheinunaen vollzichen wie im Hauptjah, nur abge-
tont, verfleinert, gemildert. Darin lieat der Rhythmus
der Profa: das AUn- und Abjchwellen des Tones und oer
Betonung, die gegenfeitige Bejiehung von Sdhen unod Satye
teilen untereinander, die freie und eigenbewegliche Anpajjung,
oie §iille des Ausoruds bei grofter Sparjamfeit mit dem Wort.
Die eigentiimlichite Kraft oer deutichen Sprade ruht im
Beitwort: diefes aussubilden, ju formen, gewijfermagen
3u ifolieven, Fennjeichnet den guten Projaiften, wdahreno oer
mittelmagiae jich mehr auf das jchmiidende Betwort verlegt, —
aanj natticlich, Priife doch den Stil unjerer guten Erzdbler auf
dtefent Umftand hin: wie das flutet und in majeftatijdyer Rube
binflieft, immer beweat und immer geaen ein erveichensmwertes
Hiel beweat. Das Beiwort wickt erftarcend und ift nur mit
Dorficht 31 gebrauchen, und nur die anfdhauende Phantajie

1) lber Stifters fprachlihe Technif vergleiche Ernft Bertram:
Studien ju Adalbert Stifters ovellentechnif. Dortmund, §r. Wilh.
Rubfus, 1907. S. 110—160.

1) Auerbach, a. a. M. S. 46.
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fann es an den rvedhten Plaf ftellen; das Derbum belebt und
ift oas eigentliche motorijche Element im Saggbau. Es ijt ftets
intere{{ant, den guten Evjdableritil [ediglich auf feinen {prach-
melodijchen Gehalt hin zu priifen, jid) ju iiberjeuaen, wie die
Periode der AUtmung entfpricht, wie jinnvoll gegliedert Saf
uno Zlebenfaf auftreten, und mwie der Gejang ablauft, wenn
oer 2Ubfaty 3u Enbde ijt.”

Nlan vermewe trivialeAusoriideuno Rede-
wmenoungen, wo fie nicht unbedingt notwendig {find.
Wenn 3, B. Paul Heyje (,Hinder der Welt", 1. Buch, 12.
Hapitel) von dem Bild eines hypochonodrijch bliddenden Nlannes
mit grauem BHaar fagt: ,Auf diefer gefurdhten Stirn und aqe-
preften Lippe ftand oeutlich su lefen, daf dem Original d ie
Sorge flirfeinen Unterleib jeitlebens das Wich-
tigite gewefen war — fo hatte er diefes doch auch {icher in
anoeren IDorten jagen fonnen.

fdacherlich ift dte Nlanie gemwijjer Schriftiteller und be-
jonders auch Schriftftellerinnen, SremOworter ju ge-
brauchen, wie 5. 2.:

yoceine Schwiegertodyter hatte heute mehr als je die 2Airs
einer Fiirftin anaenommen.” (€ Werner: ,Gliid auf!” S. 59.)
pDiejes unerwartete Tete-a-=tete” (ebenda S. 71, miifte jum
mindeften heifjen: téte-i-téte.)

obwohl iiber der ganjen Erjcheinung Sobolefsfois eine
etwas weidliche, beinahe weibijhe Suavitit lag” . . .
(Lataly von Efdhjtruth: , Hofluft”, S. 15.)

Der Hammerdiener wandte fich fehr o jten ji b e [ fofort wieder
einer Eeftiire 3u.” (E€benda S. 18.)

Auf einer Seite der ,Hofluft” von Wataly von Ejch-

jtruth finoen fjich folgenoe Ausoriide (S. 28):

Entgegenfommen auf feine Pajfionen . . . Augen feiner
®emablin, welde ourd) ihren geijtlofen Ausdrud jeglihen Charms
verlujtia gingen . . . eine unendliche faft eraltierte fFreude.

(Auferdem nocy verfhiedene Sremdwdrter, die fdhon jiemlid) all-
gemein m Oen Spradigebraud) iiberaegangen find.)
Georg Hir|chfeld {dhreibt in feinem Roman
einer anderen Welt" (S. 151):
& beaann mit Elan von der Mper ju fprechen, die fie abends
bejuchen wollten.”
Elan ift nicht etwa eine Perfon, wie man auf den erften
Blidk glauben Fonnte, fondern das franzdjijhe élan, bdas

JHans aus

1



= 357 -

iibrigens ein §ranjofe in oiejem Fujammenhang Faum ge-
brauchen wiirde. .

Bier foll andy noch einer Schrulle jo mancher unferer Ro-
manvichter gedadht werden, die nicht felten dazu beitvdat, ihre
Werfe ungeniebar ju machen, namlich doas namentlich in
erotifchen Romanen iibliche Derfahren, die einfachiten Dinge in
einer fremden Sprache 5u nennen. So gebraudhen Sealsfield,
Nay u. a. fiir Nlanltiertreiber Anico, Ingenteur Engineer,
Eifenbabner Rail-roaders, Hramer, Hanoler Pedlar, Sejttag
Dia de fiesto, Diener{cbaft Servidundre, Dorarbeiter First-
hands, Her; Corazon, Stern Estrella, IDas feblt Dix? que es
este? und Ote Ilberfefuna fteht unter dem Terte. So gibt es
manchmal auf einer Seite fechs Erflarungen. 1Und es ift in
oen meiften fdllen durdhans feine Lotwendigleit vorhanden,
oiefe usdriide aufzunehmen.

Kleine ftiliftifche Entgleijungen witd man
jelbft bei den beften Dichtern und Schriftitellern aller 2tationen
finden fonnen. lan darf aber Nletaphern nicht ju ftreng be-
urteilen, wenn fie dem genauen Buchftaben nach nicht ganj
vichtig jind. JIn der Schluffzene des 5. 2Ubtes des ,Misan-
thrope” heift es 3. B.:

Pourvu que votre ¢ o e ur veuille donner les mains

Au dessein que j'ai fait de fuir tous les humains.

IDir mochten ja heutjutage Feinem Didyter raten, diefes
Bild wieder 3u gebrauchen, wenn man aber beriidjicdhtigt, wie
su Nlolieres Feit der Ausdrud Her; fo haufia jur Bejeidmnung
der Perfon gebraucht wurde, wird man das Bild gar nidht als
jo ungehenerlich betrachten, wie man es in neuejter Heit oar-
aeftellt hat. Yer fich in den Geift der Flaffifchen franzdjijchen
Siteratur verfenft hat, wird jene Stelle [efen oder horen, ohne
Anfto daran 3u nehmen.

Man hot auch viel iiber den Dergleich gefpottet: ,Jhre
B an d war falt und fendyt wie die einer S chlange.” Nan
bejeichnet befanntlidy eine faljche Perfon als eine Sdlange,
und es ift ficher, daff fowie der Derfafjer den Dergleidh ab-
nunaslos gejchrieben, auch viele £efer dariiber hinweaaleiten
werden, ohne das Unricbtige darin zu bemerfen. Damit jollen
aber derartige Deraleiche durchaus nidyt empfohlen weroen,




[_‘r"\ —

Schlimmer fteht es jeoenfalls mit folaendem Safy ans dex
Erjdablung emmer Wiener Tageszeitung: ,Grujdha aber, diefe
Perle, alitt wie eine S dh [ a n g e hin, ohne fich 3u viihren, und
wie 0as Nl arf aus einent H n o ch e 1 tn den anderen rann.”

2icht viel beffer ift die Phraje von Srancisque Sarcey:
s oerStimme des Sel. Narauerite Mgalde machte fich die
H ano ihrer Mutter bemerkbar,” Der Kritifer Albert IWolff
jchrieb jogar: ,Das Talent der Srau Judic ift eime Tinten -
flafdye’, an die man das Seztermeffer niht ju fehe
anlegen darf, weil man jonfit auf vem Grunde nur ein Haufchen
Afche finden wiirde,“

Benri Nlonnier [aft feinen Helden Jofef Prudhomme
Phrajen reden wie: ,Der Staatstarren f{hwimmt auf dem
Krater eines Dulfans.” Daher wird nody) beute Prudhomine
taglich in den franjofijchen Fettungen jitiert, wenn man eine
oerartige mifgliicte Ausorudsweife charvafterifieren will.

Ebenjo {hlimm wie ftilifti{che Entaleifungen fino I i
oeripriide infolge von lnadtjameit, So laft Walter
Scott einmal im  Antiquary” die Sonne tm Mjten unteraehen,
3n Chaderays Roman ,Vanity Fair” fabrt Oer ®berit
Crowley in einer Drofchfe, objchon es ju oer aefchilderten Feit
jolche Beforderunasmittel nodh) nicht gab. odh fchlimmer ift
aber ein Derfehen in Thaderays , History of Henry Esmond*;
oort wird im 6. Hapitel berichtet, dafy der ehrwiirdige Dean of
Windyefter geftorben ift, und im 9. KHapitel fchreibt er noch
einen Brief! Rider Haggard erzahlt in der Gejchichte vom
,Boer War” von einent Knaben und macht aus ihm einen
Erwachienen uno Dater zweter Hinder, objchon er nach feinen
Angaben faum jwolf Jahre alt femn fann, Uud) geographifde
Jertiimer {ind nicht felten. So verlegt der LTovellift Quiller
Couchin in feiner Erzahlung ,Dead man’s rock” Bombay von
oer MWeftfiifte Dorderindiens nach der Oitfiifte, aljo an die
Bai von Bengalen.

Soldhe Derftofe wirtd 0der gewiffenhafte Romandidhter
unter allen Umftinden ju vermeiden fuchen.
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